Die dltejten Weihnadytslieber:

L ,,Nun fet willkommen!* (11. Jabrh.) Uelteftes Weihnadjtslied

Nun fei willfommen, Herre Chrift, Jun ift Gott geboren, unfer aller Troft,

Der du unfer aller Herr bift. Der ber Hislle Pforten mit feinem Kreuz aufftofit.
RNun fei willfommen, lieber Herve, Die Mutter hat geheifien Maria,

Hier auf Erden alfo {dhone, Kyrie eleifon! Wie in allen Chriftenbiidern gefdiricben fieht.

Ruyrie eleifon.

2. ,Cr ift gemwaltig und ijt ftarR' Weihnadytslied aus bem 12, Jahrhunbdert fiir Chor und Solo-
jtimmen von Robert BVollmann (1815 —1883)

L. Cr ift gewaltig und ift ftart, der gu Weih-
nadt geboren ward. Das ift ber heilige
Ehrift! JIbhn preifet, was auf Erden ift,
aufer dbem Teufel alleine in feinem grofen
Ubermut; dafiic die HON" ihm ward juteile.

[1. Gin hobes Haus im Himmel fteht, ju Dem II1. 3d) habe leider lange gedienet jenem Manmne,

ein Weq von Golde geht; von DVlarmor ift ver in Der Hille Derrfdaft hat, der wiget
es aufagefiithrt, von Gott dem Herren auss meine Miffetat; fein Lohn, ber ift gar bife.
geaiert mit edelem Gefteine. Dod) niemand Hilf mir, o heiliger Geift, daf id) aus feiner
witd da wolnen je, der nidht von allen Haft midy [bfel

. Olinden reine, IV. Gr ift gewaltig und ift ftart, ber ju Weib-

nadyt geboren ward, bas ijt ber heilige Chrift!
Shn preifet, was auf Groen ijt.

; Harfenjoli:

2oPenblamg . s - i e s T6. Poffe ‘ 3. Smprovifation . . . . . . . Poffe
L e P. Tjdailowsky 4. Wellenfpiel . . . . . . . . IB. Pofje

Alte weltliche Lieder:

1. Hubert Waelvant (um 1517-1595) ,,An die Mufikanten”

Mufifanten, die ihr froh uns fingt bas fid) erfreut an feinem f[dlidten Gang,
und tivilieet und jubiliert nad) Ytoten, | mit offnem Obr ftets adytet auf dben Klang!
o forgt, daf euer Gang aud) lieblid) flingt, | Jm andern Fall id) Sdyweigen eud) empfehle.
bem Sinn gemdfl, wie er im Lied geboten. Dody bitt’ id) fehr eud): Jorget nur allzeit,
Ein Beifpiel nehmt am Visglein in den Jweigen, baf nie ibr fingt, wenn troden eure Kehle!

2. Giovanni Gabrieli (15567 —1612) ,,Sﬁl[}“dj U fEi.Il imn Ehfﬂﬂ”, filr swei Chire (adtftimmig)

Sriohlid au fein in Ehren, das [oll uns niemand wehren. Dieweil die Traurigleit verfehrt all Freud

in Qeib des Menfdien Herzen. Die Luft und Freud benimmet alle Sdymergen, drum id) fiirwahr meide

bas Trauren gar. Go follt aud) ibr desgleiden der Friblidfeit mit Lujt tdglid nadidleiden.
3. Orlanbo di Lafjo (1532—-1594) ,,Echolied”

O la, o che bon’echo! $ollah! Weldy gutes Edo! Perche non voglio. Warum bdenn nicht?

Pigliamoci, piacere!  Rufet es an, perfudyt es! Perché non voi? Weil id) feine Luft Hab!
Ha ha ha, Sa, ba, hal Perché non mi piace. ©dweig dody ftille,
Ridiamo tutti, Ladt einmal alle! Taci, dico; taci tu! Gdyweig dod) du!

O bon compagno! SHir an, Gefellel O gran poltron! Du Grobian!

Che voi tu? TWas willit dbu? Signor si! 3u bienen!

Vorria cho tu cantassi Du follft uns etwas fingen! Orsii non pin? Nun, ift's genug?

Una canzona, Ein Liedbden! Andiamo! Go gebn wic?

Perché? Perché si?  Warum? €i warum? Addio bon echo! Leb wobl denn, Edyol
Perché no? G nun,_id will nidt. Rest’ in pace! Bastal Bleib in Frieden! Baftal

sugabe: Noch einudl "Echolied"
| Pauje
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